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Proizvoda¢ stalno radi na daljnjem razvoju svih tipova i
modela. Stoga vas molimo da imate razumijevanja za to da
zadrzavamo pravo na izmjene u obliku, opremi i tehnici.

Simbol Objasnjenje

Procitati upute

Kako biste se upoznali sa svim znacajkama
svojeg novog uredaja, pozorno procitajte napo-
mene u ovom prirucniku.

Kompletne upute na internetu

Detaljne upute naci cete na internetu s
pomoc¢u QR koda na prednjoj stranici priruc-
nika ili unosenjem servisnog broja na adresi
home.liebherr.com/fridge-manuals.

Servisni broj pronaci éete na oznacnoj plocici:
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m
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Fig. Primjerni prikaz

Provjeriti uredaj

Provjerite sve dijelove u pogledu eventualnih
oSteéenja izazvanih transportom. Reklamacije

uputite prodavacu ili servisnoj sluzbi.

N

* ovisno o modelu i opremi



Ukratko o uredaju

Simbol Objasnjenje

Odstupanja

Priruénik opisuje vise modela, stoga mogu
postojati odstupanja. Odjeljci koji se odnose
samo na odredene uredaje oznaceni su zvjez-
dicom (*).

Upute za djelovanje i rezultati djelovanja
Upute za djelovanje oznacene su s .
Rezultati djelovanja oznaceni su s .

Videosnimke

Videosnimke o uredajima dostupne su na
YouTube kanalu tvrtke Liebherr-Hausgerate.

Ove upute za upotrebu vrijede za:

CBN (sf)(pc)(bb) (e)(d)(c) | 52..57..(i)
CBNdmy 5723113
Uputa

Ako vas$ uredaj u nazivu sadrzi N, radi se o uredaju NoFrost.

1 Ukratko o uredaju

1.1 Sadrzajisporuke

Provjerite sve dijelove u pogledu eventualnih oStecenja
izazvanih transportom. Reklamacije uputite prodavacu ili
servisnoj sluzbi (pogledajte 9.4 Servisna sluzba) .

Isporuka obuhvacda sljedece dijelove:

- Samostojedi uredaj

- Oprema (ovisno o modelu)

- Materijal za montazu (ovisno o modelu)

- »Quick Start Guide«

- »Installation Guide«

- BroSura za servis

1.2 Pregled uredajai opreme
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2
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Fig. 1 Primjerni prikaz

Temperaturno podrucje
(C) Zamrzivac
(D) Najhladnije podrucje
Oprema
(10) Meat & Dairy-Safe*
(11) Ispusni otvor
(12) Ladica za zamrzavanje

(A) Hladnjak
(B) BioFresh

(1) Transportni rukohvati
(2) Upravljacki elementi
(3) Ventilator s filtrom
s aktivnim ugljenom
FreshAir
(4) Suha straznja stijenka
(5) Djeljiva polica

(13) Oznacna plocica
(14) EasyTwist-Ice*

(6) Polica (15) Polica za konzerve
(7) Promjenjiva polica za (16) Polica za boce
boce

(8) Poklopac pretinca Fruit  (17) Drzac za boce
& Vegetable-Safe

(9) Fruit & Vegetable-Safe  (18) Podesive nozice sprijeda

Uputa

» Pretinci, ladice ili koSare rasporedeni su u stanju ispo-
ruke za optimalno koriStenje energije. Medutim, promjene
rasporeda unutar zadanih mogucénosti umetanja npr. pret-
inaca u hladnjaku, ne utjecu na potro$nju energije.

1.3 Podrucje upotrebe uredaja

Namjenska uporaba

Uredaj je prikladan iskljucivo za hladenje
ziveznih namirnica u kuénom ili slicnom
podrucju. U to se ubraja i npr. koristenje

- u osobnim kuhinjama, pansionima za
dorucak,

- za goste u seoskim kucama,
motelima i drugim smjestajima,

- za catering i slicne usluge na veliko.

Uredaj nije namijenjen za uporabu kao

ugradni uredaj.

hotelima,

* ovisno o modelu i opremi



Opce sigurnosne napomene

Svi su ostali nacini uporabe nedopusteni.
Predvidljiva pogresna uporaba
Sljedece su uporabe izricito zabranjene:

- skladistenje i hladenje lijekova, krvne
plazme, laboratorijskih preparata ili slicnih
tvari i proizvoda koji podlijezu Direktivi o
medicinskim proizvodima 2007/47/EZ

- uporaba u potencijalno eksplozivnim podru-
¢jima

Zlouporaba uredaja moze ostetiti ili pokvariti

uskladisStene proizvode.

Klimatski razredi

Uredaj je prema klimatskom razredu

konstruiran za rad pri ograni¢enim temperatu-

rama okoline. Klimatski razred primjeren za
vas uredaj otisnut je na tipskoj plocici.

Uputa
P Kako bi se zajamcio ispravan rad, pridrza-
vajte se navedenih okolnih temperatura.

Klimatski za temperature okoline od
razred

SN 10°Cdo 32°C

N 16 °Cdo 32°C

ST 16 °C do 38 °C

T 16 °Cdo43°C

1.4 Sukladnost

Provjerena je nepropusnost kruznog toka rashladnog sred-
stva. Uredaj odgovara relevantnim sigurnosnim odredbama i
odgovarajucim direktivama.

Za trziSte EU-a:* Uredaj odgovara direktivi 2014/53/EU.*

Za trziSte GB:*  Uredaj odgovara propisima Radio Equip-

ment Regulations 2017 SI 2017 No. 1206.*

Kompletan tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na slje-
decoj internetskoj adresi: www.Liebherr.com

Pretinac BioFresh ispunjava zahtjeve pretinca za hladno
¢uvanje prema normi DIN EN 62552:2020.

1.5 Baza podataka EPREL

0d 1. oZujka 2021. informacije o oznaCavanju energetske
ucinkovitosti i zahtjevima za ekoloski dizajn mogu se pronadi
u Europskoj bazi podataka o proizvodima (EPREL). Baza
podataka o proizvodima nalazi se na sljedeéoj poveznici:
https://eprel.ec.europa.eu/. Od vas ¢e se traziti da unesete
oznaku modela. Oznaku modela pronaéi ¢éete na oznacnoj
plocici.

2 Opce sigurnosne napomene
Pazljivo sacuvajte ove upute za uporabu kako
biste ih u svakom trenutku mogli konzultirati.

Kada uredaj prosljedujete dalje, novom vlas-
niku predajte i ove upute za uporabu.

Prije uporabe pazljivo procitajte ove upute
za uporabu da biste uredaj mogli propisno i
sigurno upotrebljavati. Uvijek se pridrzavajte
sadrzanih uputa, sigurnosnih napomena i
upozorenja. Oni su vazni da biste uredaj mogli
sigurno i besprijekorno instalirati, a zatim ga
upotrebljavati.

Opasnost za korisnika:

- Uredaj mogu upotrebljavati djeca i
osobe ogranicenih psihickih, osjetilnih il
mentalnih sposobnosti ili s nedovoljnim
iskustvom i znanjem samo ako su pod
nadzorom ili su upuceni u sigurno Kkori-
Stenje uredaja te razumiju opasnosti koje
iz toga mogu proiza¢i. Djeca se ne smiju
igrati uredajem. Djeca ne smiju Cistiti i
odrzavati uredaj bez nadzora. Djeca starosti
izmedu 3 i 8 godina smiju puniti i praz-
niti uredaj. Djecu mladu od 3 godine treba
drzati podalje od uredaja ako nisu pod
stalnim nadzorom.

- UtiCnica mora biti lako pristupacna kako
bi se u izvanrednoj situaciji uredaj mogao
brzo iskopcati. Ona mora biti izvan podrucja
poledine uredaja.

- Kada uredaj iskapcate iz struje, uvijek uhva-
tite za utikaC. Nemojte vuci za kabel.

- U sluCaju pogreske izvucite mrezni utikac ili
iskljuCite osigurac.

- Ne oStecujte mrezni prikljuéni vod. Ne
upotrebljavajte uredaj s neispravnim
mreznim prikljucnim vodom.

- Popravke i zahvate na uredaju smije obav-
ljati samo servisna sluzba ili drugo kvalifici-
rano strucno osoblje.

- Montirajte, prikljucite i zbrinite uredaj samo
prema uputama.

Opasnost od pozara:

PostOJece rashladno sredstvo (podatci na
oznacnoj plocici) ekoloski je prihvatljivo, ali
i zapaljivo. Rashladno sredstvo koje curi
moze se zapaliti.

- Nemojte osStetiti cijevne vodove kruznog
toka rashladnog sredstva.

- U unutrasnjosti uredaja ne rukujte izvo-
rima zapaljenja.

- U unutrasnjosti uredaja nemojte upotreb-
ljavati elektricne uredaje (npr. uredaje
za CiSc¢enja na paru, grijace, uredaje za
pripremu sladoleda itd.).

- Kada curi rashladno sredstvo: Uklonite
otvorenu vatru ili izvor zapaljenja u
blizini mjesta istjecanja. Dobro prozracite
prostoriju. Obavijestite servisnu sluzbu.

* ovisno o modelu i opremi



Stavljanje u pogon

- U uredaju ne skladistite eksplozivhe mate-
rijale ili doze pod pritiskom sa zapaljivim
pogonskim sredstvima kao Sto je propan,
butan, pentan itd. Takve doze pod pritiskom
prepoznat cete po simbolu s plamenom
otisnutim na podacima o sadrzaju doze.
Elektricni sklopovi mogu zapaliti plinove
koji izlaze.

- Svijece koje gore, svjetiljke i ostale pred-
mete s otvorenim plamenom drzite podalje
od uredaja, kako ne bi zapalili uredaj.

- Alkoholna pica ili druga sredstva koja sadr-
Zavaju alkohol Cuvajte samo dobro zatvo-
rene. Elektricne komponente mogu zapaliti
iscurjeli alkohol.

Opasnost od pada i prevrtanja:

- Postolje, pretince s ladicama, vrata itd. ne
koristite kao gaziste ili potpore. To posebno
vrijedi za djecu.

Opasnost od trovanja ziveznim namirnicama:

- Nemojte jesti namirnice koje su dugo
stajale u uredaju.

Opasnost od smrzavanja, osjecaja gluhoce i
bolova:

- lzbjegavajte trajni kontakt koze s hladnim
povrSinama ili  ohladenom/smrznutom
hranom ili poduzmite zastitne mjere, npr.
upotrijebite rukavice.

Opasnost od ozljeda i oStecenja:

- Vruca para moze izazvati ozljede. Za
odmrzavanje ne upotrebljavajte elektricne
grijace uredaje ili uredaje za parno Ciscenje,
otvoreni plamen ili sprejeve za odmrza-
vanje.

- Led ne uklanjajte oStrim predmetima.

Opasnost od prignje€enja:

- Prilikom otvaranja i zatvaranja vrata ne
posezite u Sarke. Moguce je prignjeCenje
prstiju.

Simboli na uredaju:

Simbol se moZe nalaziti na kompresoru.
Odnosi se na ulje u kompresoru i upucuje
na sljedeéu opasnost: Kod gutanja i prodi-
ranja u dusne putove moze biti smrtonosan.

Ova napomena vazna je samo za recikli-
ranje. U normalnom pogonu ne postoji

opasnost.

Simbol se nalazi na kompresoru i ukazuje
na opasnost od zapaljivih tvari. Nemojte
uklanjati naljepnicu.

Ova ili sliéna naljepnica mogu se nalaziti
na straznjoj strani uredaja. Odnosi se na
| pienom ispunjene plo¢e u vratima i/ili u
| kuéiStu. Ova napomena vazna je samo za
recikliranje. Nemojte uklanjati naljepnicu.

Obratite pozornost na upozorenja i druge
specificne upute u drugim poglavljima:

OPASNOST |oznaCava neposredno opasnu
situaciju koja moze uzrokovati
smrt ili teSke tjelesne ozljede, ako

se ne izbjegne.

A\

UPOZ0-
RENJE

oznaCava opasnu situaciju koja
mozZe uzrokovati smrt ili teSke
tjelesne ozljede, ako se ne
izbjegne.

A\

OPREZ oznaCava opasnu situaciju koja
moze uzrokovati lakSe ili srednje
teske tjelesne ozljede, ako se ne

izbjegne.

JANN

POZOR oznatava opasnhu situaciju koja
mozZe uzrokovati materijalne Stete,

ako se ne izbjegne.

Uputa oznacava korisne napomene i

savjete.

3 Stavljanje u pogon

3.1 Ukljucivanje uredaja

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci uvjeti:

O Uredaj je postavljen i prikljucen u skladu s uputama za
montazu.

Q Sve ljepljive trake, ljepljive i zastitne folije te transportna
osiguranja u uredaju i na njemu su skinute.

Q4 Sve reklamne brosSure iz ladica su izvadene.

LIEBHERR 3 Q) >4 < >

Fig. 2

» Ukljucite uredaj s pomocu upravljacke ploce pored
zaslona.

> Pojavljuje se prikaz stanja.

Uredaj se pokrece u nacinu rada DemoMode:

Ako se uredaj pokrene u nacinu rada DemoMode, nacin rada
DemoMode moZete deaktivirati unutar sljedeéih 5 minuta.

* ovisno o modelu i opremi



Rukovanje namirnicama

Fig. 3
» Drzite pritisnutu potvrdu pored zaslona 3 sekunde.
> DemoMode je deaktiviran.

Uputa

Proizvodac preporucuje:

» Ulozite namirnice: Pricekajte oko 6 sati dok se ne
postigne namjeStena temperatura.

» Ulozite namirnice za zamrzavanje pri -18 °C ili nizoj
temperaturi.

3.2 Umetanje opreme

» Kako biste optimalno koristili uredaj, umetnite prilozenu
opremu.

» Kupite kutiju SmartDevice i umetnite je (vidi smartde-
vice.liebherr.com)*

» Instalirajte aplikaciju
apps.home.liebherr.com).

SmartDevice (vidi

Uputa
Pribor mozete kupiti u trgovini ku¢anskih aparata Liebherr
(home.liebherr.com).

4 Rukovanje namirnicama

4.1 Skladistenje ziveznih namirnica

A UPOZORENJE

Opasnost od poZara
» Ne upotrebljavajte elektricne uredaje u podrucju za
namirnice ako ih ne preporucuje proizvodac.

Uputa

Kada ventilacija nije dovoljna, potroSnja energije se pove-
Cava, a rashladna snaga smanjuje.

» Proreze za zrak drzite uvijek slobodnim.

Pri skladistenju namirnica nacelno uvazite sljedece:

QO Otvori za zrak s unutarnje strane straznje stijenke uvijek
su slobodni.

@ Namirnice su dobro zapakirane.

O Namirnice koje lako upijaju ili otpu$taju miris ili okus
nalaze se u zatvorenim spremnicima ili su pokrivene.

@ Sirovo meso ili riba nalaze se u Cistim, zatvorenim spre-
mnicima tako da ne dodiruju druge namirnice ili da ne
mogu kapati na druge namirnice.

QO Tekucine se nalaze u zatvorenim spremnicima.

O Izmedu namirnica postoji razmak kako bi zrak mogao
strujati izmedu njih.

Uputa
Nepridrzavanje ovih smjernica moze izazvati kvarenje namir-
nica.

4.1.1 Hladnjak

Zbog prirodne cirkulacije zraka postoje podrucja s razli¢itim

temperaturnim rasponima.

Spremanje ziveznih namirnica:

» U gornjem dijelu i u vratima: maslac i sir, konzerve i tube.

P U najhladnijoj zoni Fig. 1 (D): Namirnice koje se lako kvare
kao Sto su gotova jela.

4.1.2 BioFresh

BioFresh omogucuje nekim svjezim namirnicama duzi vijek
trajanja nego kod obic¢nog hladenja.

Kod namirnica s podatkom o vijeku trajanja, vrijedi uvijek
datum naveden na ambalazi.

Uputa

Ako temperature padnu na manje od O °C, namirnice se

mogu zamrznuti.

» Povrée osjetljivo na hladnodéu kao S$to su krastavac,
patlidan, tikvice i tropsko voce osjetljivo na hladnocu
Cuvajte u hladnjaku.

Fruit & Vegetable-Safe @ ﬂ/é @

Ako je poklopac zatvoren, ovdje se stvara vlazna klima
za Cuvanje namirnica. Vlazna klima prikladna je za skladi-
Stenje nezapakiranih namirnica s visokim udjelom vlage (npr.
salata, povrce, voce).

Vlaznost zraka u pretincu ovisi o sadrzaju vlage u ohladenim

namirnicama kao i o ucestalosti otvaranja. Vlaznost zraka

mozete regulirati.

Spremanje ziveznih namirnica:

» Umetnite nezapakirano vocée i povrée.

P Previsoka vlaga: Regulirajte vlaznost zraka
dajte 7.7 Regulacija vlaznosti) .

Meat & Dairy-Safe XD

Ovdje je klima razmjerno suha. Suha klima prikladna je za
¢uvanje suhih ili zapakiranih namirnica (npr. mlije¢ni proiz-
vodi, riba, meso, kobasice).

Spremanje ziveznih namirnica:

» Umetnite suhe ili zapakirane namirnice.

(pogle-

4.1.3 Zamrzivac¢

Ovdje se na -18 °C stvara suha, ledena klima. Ledena klima
prikladna je za ¢uvanje duboko zamrznute hrane i hrane koja
se zamrzava tijekom viSe mjeseci, za pripremu kockica leda
ili za zamrzavanje svjeze hrane.

Zamrzavanje namirnica

Unutar 24 sata moZete zamrznuti onoliko kilograma svjezih
namirnica koliko je navedeno na oznacnoj plocici (pogle-
dajte 9.5 Oznacna plocica) pod ,Kapacitet zamrzavanja ...
kg/24h*.

Kako bi se namirnice brzo u cijelosti zamrznule, po pakiranju
se pridrzavajte sljedecih koli¢ina:

- voce, povrée do 1 kg

- mesodo 2,5 kg

Prije zamrzavanja obratite pozornost na sljedece:

QO SuperFrost je aktiviran (pogledajte 6.3 Funkcije) ako je
koli¢ina zamrznute hrane veca od priblizno 2 kg.

Q U sluéaju manjih koli¢ina zamrznute hrane: SuperFrost je
aktiviran oko 6 sati prije.

QU slucaju maksimalne koli¢ine zamrznute
SuperFrost je aktiviran oko 24 sati prije.

Spremanje ziveznih namirnica:

hrane:

* ovisno o modelu i opremi


https://smartdevice.liebherr.com/install/
https://smartdevice.liebherr.com/install/
https://apps.home.liebherr.com/
https://home.liebherr.com

Rukovanje namirnicama

N oorez

Opasnost od ozljedivanja krhotinama stakla!

Boce i limenke s pi¢ima mogu puknuti tijekom zamrzavanja.

To se naroCito odnosi na gazirane napitke.

» Boce i limenke s pi¢éima zamrzavajte samo kada upotreb-
ljavate funkciju BottleTimer.

Uputa

P Imajte u vidu da se namirnice bogate bjelancevinama
brze kvare. Odnosno, SkoljkaSi i morski plodovi brze se
kvare od ribe, riba brze od mesa.

U slu€aju manjih koli¢ina zamrznute hrane:

» Zapakirane namirnice stavite u najgornji pretinac.

» Ako je moguce, stavite namirnice straga u pretinac blizu
straznje stijenke.
U slucaju maksimalne koli¢ine zamrznute hrane:

» Zapakirane namirnice raspodijelite po svim pretincima ali
nemojte ih staviti u najdonji pretinac.

» Ako je moguce, stavite namirnice straga u pretinac blizu
straznje stijenke.
U slucaju maksimalne koli¢ine zamrznute hrane:

» Nakon Sto se SuperFrost automatski deaktivira, stavite
namirnice u ladicu.

Odledivanje ziveznih namirnica

- u hladnjaku

- u mikrovalnoj peénici

- u pecnici/stednjaku na vruci zrak
- na sobnoj temperaturu

A UPOZORENJE

Opasnost od trovanja ziveznim namirnicama!
» Odmrznute ZiveZne namirnice nemojte ponovo zamrza-
vati.

» Uzmite samo onoliko ZiveZznih namirnica koliko vam je
potrebno.

» Pripremite odledene Zivezne namirnice Sto je brze
moguce.

4.2 Vremena skladistenja

Navedena vremena skladiStenja su orijentacijska.

Kod namirnica s podatkom o vijeku trajanja, vrijedi uvijek
datum naveden na ambalazi.

4.2.1 Hladnjak

Vrijedi minimalan rok trajanja koji je naveden na ambalazi.

4.2.2 BioFresh

Uputa

Orijentacijske vrijednosti mozete preuzeti preko aplikacije
BioFresh https://home.liebherr.com/de/deu/service/apps/
landingpage-apps-emea.html .

Orijentacijske vrijednosti trajanja Cuvanja namirnica u
pretincu Meat & Dairy-Safe

Maslac pril°C do 90 dana

Tvrdi sir prile°C do 110 dana
Mlijeko pril°C do 12 dana
Kobasice, naresci pril°C do 8 dana

Perad prile°C do 6 dana
Svinjetina pril°C do 6 dana
Govedina pril°C do 6 dana

Divlja¢ prile°C do 6 dana

Orijentacijske vrijednosti trajanja Cuvanja namirnica u
pretincu Fruit & Vegetable-Safe

Povrce, salata

ArtiCoke prileC do 14 dana
Celer prileC do 28 dana
Karfiol prileC do 21 dana
Brokula prile°C do 13 dana
Cikorija prileC do 27 dana
Matovilac prile°C do 19 dana
GraSak prileC do 14 dana
Zeleni kelj pril°C do 14 dana
Mrkva prileC do 80 dana
Cesnjak pril°C do 160 dana
Korabica prileC do 14 dana
Salata glavatica prileC do 13 dana
Zacinsko bilje prileC do 13 dana
Vlasac prileC do 29 dana
Gljive prile°C do 7 dana
Rotkvice prileC do 10 dana
Prokulica prileC do 20 dana
Sparoge prileC do 18 dana
Spinat pril°C do 13 dana
Kelj prileC do 20 dana
Voce

Marelice prileC do 13 dana
Jabuke prile°C do 80 dana
Kruske prileC do 55 dana
Kupine pril°C do 3 dana
Datulje prileC do 180 dana
Jagode prileC do 7 dana
Smokve prileC do 7 dana
Borovnice prileC do 9 dana
Maline prile°C do 3 dana
Ribiz prileC do 7 dana
Slatke tresnje pril°C do 14 dana
Kivi prileC do 80 dana
Breskve prile°C do 13 dana
Sljive pril°C do 20 dana
Brusnice prileC do 60 dana
Rabarbara prileC do 13 dana
Ogrozd prile°C do 13 dana
Grozde prileC do 29 dana

* ovisno o modelu i opremi


https://home.liebherr.com/de/deu/service/apps/landingpage-apps-emea.html
https://home.liebherr.com/de/deu/service/apps/landingpage-apps-emea.html

Usteda energije

4.2.3 Zamrzivac

Orijentacijske vrijednosti za trajanje skladistenja razli-
¢itih namirnica

Sladoled pri -18 °C 2 do 6 mjeseci
Kobasice, prsut pri -18 °C 2 do 3 mjeseca
Kruh, pekarski proiz-|pri-18 °C 2 do 6 mjeseci
vodi

Divljac, svinjetina pri-18 °C 6 do 9 mjeseci
Riba, plava pri-18 °C 2 do 6 mjeseci
Riba, bijela pri-18 °C 6 do 8 mjeseci
Sir pri -18 °C 2 do 6 mjeseci
Perad, govedina pri -18 °C 6 do 12 mjeseci
Povrée, vocée pri-18 °C 6 do 12 mjeseci

5 Usteda energije

- Uvijek pazite na dobro prozraCivanje i odzraCivanje. Ne
prekrivajte otvore odn. mreZe za prozraCivanje.

- Otvor ventilatora za zrak uvijek drzite slobodnim.

- Nemojte postavljati uredaj u podrucje izravnog suncevog
zraCenja, pokraj Stednjaka, grijanja i slicnog.

- Potro$nja energije ovisi o uvjetima postavljanja npr.
okolnoj temperaturi (pogledajte 1.3 Podrucje upotrebe
uredaja) . Pri viSoj okolnoj temperaturi potro$nja energije
moze se povecati.

- Uredaj otvarajte §to je moguce krace.

- Sto je temperatura nize podesena, to je veéa potrodnja
energije.

- Sortirano umetanje namirnica: home.liebherr.com/food.

- Sve namirnice ¢uvajte dobro zapakirane i pokrivene. Time
se sprjecava stvaranje inja.

- Izvadite namirnice samo toliko dugo koliko je potrebno
kako se ne bi previSe zagrijale.

- Stavljanje toplih jela: Pustite da se prvo ohlade na sobnu
temperaturu.

- Odmrznite duboko smrznutu hranu u prostoru za
hladenje.

- U slucaju duljeg godiSnjeg odmora odaberite nacin rada
HolidayMode (pogledajte HolidayMode) .

6 Rukovanje

6.1 Upravljacki i prikazni elementi

Zaslon omogucuje brzi pregled namjestene temperature i
stanja funkcija i postavki. Funkcijama i postavkama rukuje
se aktivacijom/deaktivacijom ili odabirom neke vrijednosti.

6.1.1 Prikaz Status

Fig. 4
(1) Indikator temperature (2) Indikator temperature
hladnjaka zamrzivaca

Prikaz Status prikazuje namjeStenu temperaturu i pocetni je
prikaz. 1z tog prikaza navigirate do funkcija i postavki.

6.1.2 Navigacija

Pristup pojedina¢nim funkcijama dobit ¢ete navigacijom u
izborniku. Nakon potvrde neke funkcije ili postavke oglasava
se zvuéni signal. Ako se nakon 10 sekundi ne izvrSi odabir,
prikaz se prebacuje na zaslon Status.

Uredajem se rukuje pomocu sljedeéih tipki pored zaslona:

D @
J\

< > ©

Fig. 5
(1) Navigacijska strelica
lijevo/desno

(2) Potvrdi

Navigacijska strelica lijevo/desno Fig. 5 (1)

- Navigirajte u izborniku. Nakon posljednje stranice izbor-
nika ponovo se prikazuje prva stranica.

Potvrdi Fig. 5 (2):

- Aktivirajte/deaktivirajte funkciju.

- Otvorite podizbornik.

- Potvrda odabira. Nakon potvrdivanja prikaz se vraca
natrag na izbornik.

Natrag na zaslon Status: najbrzi nacin:

- Zatvorite i otvorite vrata.

- Ili pricekajte 10 sekundi. Prikaz se prebacuje na prikaz
Status.

6.1.3 Struktura upravljanja

Struktura upravljanja objasnjena je pomocu oglednog pred-
loSka. Prikaz se mijenja ovisno o funkciji i postavkama.

Izbornik bez podizbornika

O
_@_
JRROSMY \2rnc

Fig. 6
(1) Status deaktivirano /
Status aktivirano bijela
traka na gornjem
podrucju
(2) Simbol ili aktivirana
vrijednost

(3) 1zbornik: Naziv funkcije ili
izbornik: Naziv postavke

* ovisno o modelu i opremi


https://home.liebherr.com/food

Rukovanje

Izbornik s podizbornikom

Name

. —)—{ nName

(1) Izbornik: Naziv funk- (3) Simbolili aktivirana

cije ili izbornik: Naziv vrijednost
postavke
(2) Status (4) Podizbornik: Naziv funk-
cije ili podizbornik: Naziv
postavke
(2) Deaktiviran/aktiviran
Moguca je sljedec¢a navigacija:
- Navigirajte  navigacijskim  strelicama lijevo/desno
Fig. 5 (1).
- Pomocu Potvrdi Fig. 5 (2] pozovite Podizbornik Fig. 7 (4).
Navigirajte navigacijskim strelicama lijevo/desno
Fig. 5 (1).

NamjesStanje nove vrijednosti: Pomocu Potvrdi Fig. 5 (2]
odaberite deaktiviranu vrijednost Fig. 6 (1).

Natrag u izbornik: Pomoéu Potvrdi Fig. 5 (2) odaberite
ve¢ aktiviranu vrijednost Fig. 6 (2).

6.1.4 Simboli prikaza

Simboli prikaza informiraju o aktualnom stanju uredaja.

Simbol Stanje uredaja
Standby
Uredaj ili temperaturna zona su
iskljuceni.

Broj koji treperi

Uredaj radi. Temperatura treperi
sve dok se ne postigne namjestena
vrijednost.

\NL/

Simbol treperi
Uredaj radi. Postavka se namjesta.

Nt
(
/\

6.2 Logicno rukovanje

Traka se povecava
Funkcija se aktivira.

6.2.1 Aktivacija/deaktivacija funkcije

Mogu se aktivirati/deaktivirati sljedece funkcije:

Simbol

Funkcija

SuperCool*

Simbol Funkcija
*
*>K SuperFrostx
ﬂ PartyMode*
HolidayMode
E-Saver

X Kad je funkcija aktivirana, uredaj radi s maksimalnom

snagom hladenja. Time radni Sumovi uredaja mogu privre-

meno biti glasniji, a potroSnja energije se povecava.

P PritiS¢ite navigacijske strelice Fig. 5 (1) sve dok se ne
prikaze funkcija .

P Pritisnite Potvrdi Fig. 5 (2).

D> Cuje se zvuk potvrde.

> Status se pojavljuje u izborniku.

D> Funkcija je aktivirana/deaktivirana.

6.2.2 Odabir vrijednosti funkcije

Kod sljedecih funkcija vrijednost mozete namjestiti u podiz-
borniku:

Simbol Funkcija
5 Hladenje:

! NamjeStanje temperature
Isklju€ivanje/ukljucivanje tempera-
turne zone
Zamrzavanje:

NamjeStanje temperature
Isklju€ivanje i uklju¢ivanje uredaja

P Pritiscite navigacijske strelice Fig. 5 (1) dok se ne prikaze
funkcija.

P Pritisnite Potvrdi Fig. 5 (2).

» Navigacijskim strelicama Fig. 5 (1) odaberite vrijednost
postavke.

NamjeStanje temperature

P Pritisnite Potvrdi Fig. 5 (2).

> Cuje se zvuk potvrde.

D> Status: aktiviran Fig. é (1) pojavljuje se kratko u podizbor-
niku Fig. 7 (4).

> Zaslon se vraca natrag na izbornik.

Ukljucivanje/iskljucivanje temperaturne zone

P PritiS¢ite Potvrdi 3 sekunde.

D> Cuje se zvuk potvrde.

D> Zaslon se vraca natrag na prikaz statusa.

6.2.3 Aktivacija/deaktivacija postavke

Mogu se aktivirati/deaktivirati sljede¢e postavke:

Simbol Postavka

_ WiFit

)

Blokada unosa?

SabbathMode?

* ovisno o modelu i opremi



Rukovanje

Simbol

Postavka

Cleaning Mode?
Podsjetnici?
Resetiranje?

Iskljucivanje ?

P PritiSéite navigacijske strelice Fig. 5 (I) sve dok se ne

prikazu postavke .

» Pritisnite Potvrdi Fig. 5 (2).

P Pritiséite navigacijske strelice Fig. 5 (I) sve dok se ne
prikaze zeljena postavka.

! Aktivacija postavke (kratak pritisak)
» Pritisnite Potvrdi Fig. 5 (2).

B> Cuje se zvuk potvrde.

> Status se pojavljuje u izborniku.

D> Postavka je aktivirana/deaktivirana.

2 Aktivacija postavke (dug pritisak)

P Pritis¢ite Potvrdi Fig. 5 (2) 3 sekunde.
D> Cuje se zvuk potvrde.

D> Status se pojavljuje u izborniku.

D> Zaslon se mijenja.

6.2.4 Odabir vrijednosti postavke

Kod sljedeéih postavki vrijednost mozete namjestiti u podiz-
borniku:

Simbol Postavke
N Svjetlina
—0C
@ Alarm vrata

Temp. jedinica

e

P Pritiséite navigacijske tipke Fig. 5 (I) sve dok se ne

prikaZu postavke .

» Pritisnite Potvrdi Fig. 5 (2).

P Pritiséite navigacijske strelice Fig. 5 (1) sve dok se ne
prikaZe Zeljena postavka.

» Pritisnite Potvrdi Fig. 5 (2).

» Navigacijskim strelicama Fig. 5 (1) odaberite vrijednost
postavke.

» Pritisnite Potvrdi Fig. 5 (2).

D> Cuje se zvuk potvrde.

> Status se nakratko pojavljuje u podizborniku.

D> Zaslon se vraéa natrag na izbornik.

6.2.5 Otvaranje izbornika za kupca
U izborniku za kupca mogu se pozvati sljedece postavke:

Simbol Funkcija

D-Value!

Software

P PritiS¢ite navigacijske strelice Fig. 5 (1) sve dok se ne
prikaZzu postavke .

P Pritisnite Potvrdi Fig. 5 (2).

P PritiSéite navigacijske strelice Fig. 5 (I) sve dok se na
prikazu ne prikazu informacije o uredaju .

P Pritisnite Potvrdi Fig. 5 (2).

» Unesite broj¢anu Sifru 151.

D> Pojavljuje se izbornik za kupca.

P U izborniku za kupca pritiSéite navigacijske strelice
Fig. 5 (1) sve dok se ne prikaze Zeljena postavka.

1 Odabir vrijednosti

P Pritisnite Potvrdi Fig. 5 (2).

> Cuje se zvuk potvrde.

D> Status se nakratko pojavljuje na zaslonu.

D> Zaslon se vraca natrag na izbornik.

2 Aktivacija postavke

P PritiS¢ite Potvrdi Fig. 5 (2) 3 sekunde.

D> Cuje se zvuk potvrde.

> Status se pojavljuje na zaslonu.

> Simbol treperi sve dok uredaj radi.

6.3 Funkcije

5.
. Temperatura

Temperatura ovisi o sljede¢im faktorima:

- ucCestalosti otvaranja vrata

- trajanju otvaranja vrata

- temperaturi prostorije u kojoj je postavljen

- vrsti, temperaturi i koli¢ini ZiveZnih namirnica

Temperaturna zona Preporucena vrijednost

5°C

| Hiadnjak

L -18 °C
Zamrzivac

BioFresh

NamjeStanje temperature

8

Fig. 8

» Namjestite vrijednost. (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanje)

> NamjeStena temperatura prikazuje se dolje desno na
zaslonu.

Iskljucivanje temperaturne zone
Hladnjak mozete zasebno iskljugiti.

Kada se iskljuc¢i zamrzivac, sve temperaturne zone se isklju-
cuju.

10

* ovisno o modelu i opremi



Rukovanje

» Namjestite vrijednost. (pogledajte 6.2 Logicno rukovanje)
\
Prikazuje se

NamjesStanje temperature u pretincu BioFresh

Temperaturu mozete namjestiti preko BioFresh B-Value u
korisni¢kom izborniku.

SuperCool

Pomocu ove funkcije prebacujete na najvisu snagu hladenja.
Time cete postici nize temperature hladenja.

Funkcija se odnosi na hladnjak Fig. 1 (A).
Primjena:
- brZe hladenje velikih koli¢ina namirnica.

Aktivacija/deaktivacija funkcije

» Umetanje hrane u hladnjak: funkciju aktivirajte pri
umetanju hrane.

P Aktivirajte/deaktivirajte (pogledajte 6.2 Logic¢no ruko-
vanje) .

-ili-

» Aktivirajte/deaktivirajte pomodu aplikacije SmartDevice*

Funkcija se automatski deaktivira. Zatim uredaj dalje radi u

normalnom nacinu rada. Temperatura se postavlja na namje-
Stenu vrijednost.

*
K SuperFrost

Pomocu ove funkcije prebacujete na najviSu snagu zamrza-
vanja. Time ¢ete postiéi nize temperature zamrzavanja.

Funkcija se odnosi na zamrzivac Fig. 1 (C).

Primjena:
- Zamrzite viSe od 2 kg svjezih namirnica dnevno.
- Zamrznite svjeze namirnice brzo do srzi.

- Povedajte rezerve hladnoce u spremljenoj zamrznutoj
hrani prije nego se uredaj odmrzne.

Aktivacija/deaktivacija funkcije

U slu¢aju manjih koli¢ina zamrznute hrane:
P Aktivirajte 6 sati prije primjene.
U slucaju maksimalne koli¢ine zamrznute hrane:
» Aktivirajte 24 sati prije primjene.
» Aktivirajte/deaktivirajte (pogledajte 6.2 Logi¢no ruko-
vanje) .
-ili-
» Aktivirajte/deaktivirajte pomocu aplikacije SmartDevice*
Funkcija se automatski deaktivira. Zatim uredaj dalje radi u

normalnom nadinu rada. Temperatura se postavlja na namje-
Stenu vrijednost.

mial PartyMode

Ova funkcija nudi skup posebnih funkcija i postavki koje su
korisne tijekom zabave.

Aktiviraju se sljedecée funkcije:

- SuperCool

- SuperFrost

Sve funkcija mogu se namjestiti fleksibilno i individualno.
Promjene se odbacuju kada se funkcija deaktivira.
Aktivacija/deaktivacija funkcije

» Aktivirajte/deaktivirajte (pogledajte 6.2 Logi¢no ruko-
vanje) .

D> Aktiviran: Sve funkcije aktivirane su istovremeno.
> Deaktivirano: Prethodno namjesStene temperature se
ponovo uspostavljaju.

Nakon 24 sata funkcija se automatski deaktivira.

N
HolidayMode

Ova funkcija osigurava minimalnu potrosnju energije tijekom
duze odsutnosti. Temperatura rashladnog odjeljka namjesti
se na 15 °C i kada se postigne, prikazuje se na zaslonu
stanja.

NamjeStena temperatura zamrzavanja se odrzava.

Funkcija se odnosi na hladnjak Fig. 1 (A).

Primjena:

- Stednja energije tijekom duze odsutnosti.

- lIzbjegavajte loSe mirise i stvaranje plijesni tijekom duze
odsutnosti.

Aktivacija/deaktivacija funkcije

» Potpuno ispraznite hladnjak.

P Aktivirajte/deaktivirajte. (pogledajte 6.2 Logi¢no ruko-
vanje)

D> Aktiviran: temperatura hladenja se povecava.

> Deaktivirano: prethodno namjestena temperatura ponovo
se uspostavlja.

E-Saver

Ova funkcija smanjuje potro$nju energije. Kada ukljucite ovu
funkciju, poveéat ¢e se temperatura hladenja.

Temperaturna zona | Preporucena Temperatura S
postavka (pogle- | aktivnom funk-
dajte  Tempera- | cijom E-Saver
tura)
5°C 7°C

Hladnjak
-18 °C -16 °C
=18« .
Zamrzivac

Primjena:
- usteda energije.

Aktivacija/deaktivacija funkcije

P Aktivirajte/deaktivirajte (pogledajte 6.2 Logic¢no ruko-
vanje) .

D> Aktivirano: U svim temperaturnim zonama namjestene su
viSe temperature.

> Deaktivirano: Prethodno namjeStene temperature se
ponovo uspostavljaju.

6.4 Namjestanje

Uspostava WLAN veze*

Ova postavka omogucuje uspostavu veze izmedu uredaja i
interneta. Vezom se upravlja putem uredaja SmartDevice.
Uredaj se zatim preko aplikacije SmartDevice-App moze
povezati u sustav SmartHome-System. Pomocu aplikacije
SmartDevice-App i drugih kompatibilnih partnerskih mreza
mozete se, osim toga, koristiti proSirenim opcijama i moguc-
nostima namjestanja.

* ovisno o modelu i opremi
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Rukovanje

Uputa

Uredaj SmartDevice moze se kupiti u trgovini kucanskih
aparata Liebherr (https://home.liebherr.com/shop/de/deu/
smartdevicebox.html).

Detaljnije informacije o raspoloZivosti, pretpostavkama i
pojedinacnim opcijama naci ¢ete na internetu na stranici
https://smartdevice.liebherr.com/install.

Primjena:

- Rukujte uredajem pomocu aplikacije SmartDevice-App ili
kompatibilnih partnerskih mreza.

- Koristite se proSirenim funkcijama i namjestanjima.

- Pozovite trenutaéno stanje uredaja pomocéu aplikacije
SmartDevice-App.

(vidi https:/

QO Aplikacija SmartDevice je instalirana

apps.home.liebherr.com/).

Uspostava veze

Fig. 9

P Aktivirajte postavku (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanje) .

D> Veza se uspostavlja: Status: aktiviran Fig. 6 (1) i pojavljuje
se WiFi connecting. Simbol treperi.

D> Veza je uspostavljena: Status: aktivira Fig. 6 (I)n, pojav-
ljuje se.

> Veza nije uspostavljena: pojavljuju se status i Connect.
Simbol je trajno vidljiv.

Prekidanje veze

» Deaktivirajte postavku (pogledajte 6.2 Logi¢no ruko-
vanje) .

Fig. 10

’
Veza je prekinuta: simbol D je trajno vidljiv.

Resetiranje veze
» Resetirajte postavke (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanje) .

Fig. 11
D> Veza i druge postavke resetiraju se na stanje pri isporuci.

X
Blokada unosa

Ovom postavkom
uredajem, npr. djece.

izbjegava se nehotiCno rukovanje
Primjena:

- lIzbjegavanje nehoti¢nih promjena postavki i funkcija.

- lIzbjegavanje nehoti¢nog iskljucivanja uredaja.

- lIzbjegavanje nehoti¢nog namjestanja temperature.

Aktivacija/deaktivacija postavke

P Aktivirajte/deaktivirajte.
dajte 6.2 Logi¢no rukovanje)

(pogle-

N

/|\

Svjetlina zaslona

Ova postavka omogucuje postepeno namjeStenje svjetline
zaslona.

Mogu se namjestiti sljedeci stupnjevi svjetline:

- 40%

- 60%

- 80%

- 100%

Odabir postavke

» Namjestanje vrijednosti (pogledajte 6.2 Logi¢no ruko-
vanje) .

Alarm vrata

Ova postavka omogucuje namjeStanje vremena dok se ne
oglasi alarm vrata (pogledajte Zatvorite vrata) .

Mogu se namijestiti sljedeée vrijednosti:

- 1min

- 2min

- 3 min

- Isklj.

Odabir postavke

» Namjestanje vrijednosti (pogledajte 6.5 Poruke o pogre-
Skama) .

°C
Jedinica temperature

Ova postavka omogucava promjenu jedinice temperature
izmedu Celzija i Farenhajta.

12
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Rukovanje

Odabir postavke

» Namjestanje vrijednosti (pogledajte 6.2 Logic¢no ruko-
vanje) .

Informacije

Ova postavka omogucduje ocitavanje informacija o uredaju te
pristup izborniku za kupca.

Mogu se ocitati sljedecée informacije:

- naziv modela

- Indeks

- serijski broj

- broj servisa

Pozivanje informacija o uredaju
» Pritiséite navigacijske strelice Fig. 5 (I) sve dok se ne

prikaZzu postavke .

» Pritisnite Potvrdi Fig. 5 (2).

» PritiSéite navigacijske strelice Fig. 5 (I) sve dok se ne
prikaZe prikaz s informacijama.

» Ocitajte informacija o uredaju.

SabbathMode
Ova postavka ispunjava vjerske zahtjeve na Sabat
odn. zidovske blagdane. Kada je aktivirana postavka

SabbathMode, neke funkcije upravljacke elektronike su
iskljuéene. Time mozete upotrebljavati uredaj, ali bez ikakvih
aktivnosti na uredaju.

Popis certificiranih uredaja s oznakom Star-K pronadi cete
na stranici www.star-k.org/appliances.

Ovaj uredaj ima certifikat instituta , Institute for Science and
Halacha™.

A UPOZORENJE

Opasnost od trovanja ziveznim namirnicama!

Ako dode do ispada mreze dok je aktiviran SabbathMode,

ova poruka se ne sprema. Kada zavrSi ispad mreze, uredaj

radi dalje u SabbathMode. Kada zavr$i ovaj nacin rada,

indikator temperature zamrzivaca ne daje poruku o ispadu

mreze.

Kada tijekom SabbathMode dode do ispada mreze:

» Provjerite kvalitetu Ziveznih namirnica. Nemojte jesti
odmrznute namirnice!

Ponasanje  uredaja aktivirana

SabbathMode:
- Prikaz Status prikazuje stalno SabbathMode.
- Zaslon je blokiran za rukovanje, osim deaktivacije

postavke SabbathMode.

- Ako su funkcije/postavke aktivirane, ostaju aktivne.

- Zaslon ostaje svijetliti kada se vrata zatvore.

- Podsjetnici se ne izvrSavaju. NamjeSteni vremenski
interval takoder se zaustavlja. Funkcija se viSe ne izvodi
kada je postavljena postavka SabbathMode.

- Podsjetnici i upozorenja se ne prikazuju. Ne emitiraju se
zvuéni signali, a na prikazu se ne prikazuju upozorenja /
postavke kao npr. alarm temperature, alarm vrata.

- Unutarnja rasvjeta je deaktivirana.

- Ciklus odmrzavanja radi samo u unaprijed zadano vrijeme
bez obzira na potrebu uredaja.

- Nakon ispada mreze uredaj se samostalno vraéa u
SabbathMode.

kada je postavka

Aktivacija/deaktivacija postavke SabbathMode

P Za aktivaciju funkcije strelicama pored prikaza klikajte do
tocke izbornika Postavke , a zatim ih potvrdite. Izbornik
se prebacuje na dostupne postavke.

P Strelicama pored prikaza klikajte sve dok se ne prikaze
simbol za SabbathMode (Menora). Potvrdite simbol.

> U gornjem dijelu prikaza pojavljuje se bijela traka.

> SabbathMode je aktiviran.

Za deaktivaciju funkcije pritiS¢ite pored prikaza gumb za

potvrdu 3 sekunde.

SabbathMode je deaktiviran.

-
CleaningMode

Ova postavka omogucuje jednostavno ¢iS¢enje uredaja.
Postavka se odnosi na hladnjak Fig. I (A).

Primjena:
- Rucno ogistite hladnjak.

PonaSanje uredaja kada je postavka aktivirana:
- Hladnjak je iskljucen.
- Unutarnja rasvjeta je aktivna.

- Podsjetnici i upozorenja se ne prikazuju. Nema zvuénog
signala.

Aktivacija/deaktivacija postavke

P Aktivirajte/deaktivirajte postavku (pogledajte 6.2 Logi¢no
rukovanje) .

D> Aktiviran: Hladnjak je isklju¢en. Svjetlo ostaje ukljuceno.

> Deaktiviran: prethodno namjeStena temperatura ponovo
se uspostavlja.

Nakon 60 min funkcija se automatski deaktivira. Zatim
uredaj dalje radi u normalnom nacinu rada.

Temperatura u pretincu BioFresh tvorni¢ki je namjestena na
vrijednost B5. Prikaz stanja na zaslonu prikazuje pripadajucéu
zadanu temperaturu u pretincu BioFresh.

Tu vrijednost mozete neznatno promijeniti ako je to potrebno

zbog vise ili nize okolne temperature. Prilikom namjestanja
vrijednosti vodite racuna o sljede¢em:

Vrijednost | Opis

Bl najniza temperatura

B1-B4 Temperatura moze pasti ispod 0 °C tako da se
namirnice mogu lako zamrznuti.

B5 unaprijed namje$tena temperatura

B9 najvisa temperatura

BioFresh B-Value

6.4.9 Odabir postavke

» Namjestite vrijednost u izborniku za kupca (pogle-
dajte 6.2 Logi¢no rukovanje) .

D-Value

Vrijednost D-Value za va$ uredaj je unaprijed namjeStena i
ne smije se mijenjati.

Podsjetnik

Podsjetnici se prikazuju akusticno pomoc¢u zvucnog signala
i opticki pomocu simbola na zaslonu. Zvucni signal se poja-
Cava i postaje glasniji sve dok poruka ne zavrsi.

* ovisno o modelu i opremi
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Rukovanje

Zamijena filtra s aktivnim ugljenom FreshAir

Ova se poruka pojavljuje kada treba promijeniti filtar za zrak.
P Zamijenite filtar za zrak svakih Sest mjeseci.

» Potvrdite poruku.

D> Interval odrZavanja zapocinje ispocetka.

D> Filtar za zrak jamci optimalnu kvalitetu zraka u hladnjaku.
Aktivacija postavke

P Aktivirajte/deaktivirajte (pogledajte 6.2 Logi¢no ruko-
vanje) .

-
Resetiranje

Ova funkcija omogucava resetiranje svih postavki na tvor-
nicke vrijednosti. Sve postavke koje ste dotad namjestili
resetirat ¢e se na prvobitnu vrijednost.

Aktivacija postavke
P Aktivirajte (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanje) .

|
Isklju€ivanje uredaja

Ova postavka omogucuje iskljuCivanje cijelog uredaja.

IskljuCivanje cijelog uredaja

S 1oh
Fanm
m

Fig. 12

P Aktivirajte/deaktivirajte (pogledajte 6.2 Logi¢no ruko-
vanje) .

D> Deaktivirano: zaslon se zacrnjuje.

6.5 Poruke o pogreskama

Poruka o pogreSkama prikazuju se na zaslonu. Postoje dvije
kategorije poruka o pogreskama:

Katego- |Znacenje

rija

Poruka Podsje¢a na opée postupke. MozZete obaviti te
postupke i potvrditi poruku.

Upozo- Pojavljuje se u sluc¢aju funkcionalnih neisprav-

renje nosti. Osim prikaza na zaslonu oglasava se

signal. Signalni zvuk postaje glasniji dok priti-
skom ne potvrdite prikaz. Jednostavnije funk-
cionalne neispravnosti mozete sami otkloniti.
Za ozbiljnije funkcionalne neispravnosti morate
se obratiti servisnoj sluzbi.

6.5.1 Upozorenja

m Zatvorite vrata

Poruka se pojavljuje kada su vrata predugo otvorena.
Vrijeme, dok se poruka ne pojavi, moze se namjestiti .

P ZavrSavanje alarma: Potvrdite poruku.
-ili-
P Zatvorite vrata.

[
% Ispad struje

Poruka se pojavijuje kada se temperatura zamrzavanja

povecéa zbog prekida opskrbe strujom. Nakon Sto se struja

ponovo uspostavi, uredaj nastavlja raditi s namjeStenom

temperaturom.

P ZavrSavanje alarma: Potvrdite poruku.

D> Pojavljuje se alarm temperature (pogledajte
temperature) .

(N
Alarm temperature

Poruka se pojavljuje kada temperatura zamrzavanja ne
odgovara namjestenoj temperaturi.

Alarm

Uzrok za razli¢itu temperaturu moze biti:

- Toplina, umetnute su svjeze namirnice.

- Kod sortiranja i vadenja hrane uslo je previSe toplog zraka
iz okoline.

- Duze vrijeme nema struje.

- Uredaj je neispravan.

Nakon Sto se uzrok ukloni, uredaj nastavlja raditi s namje-
Stenom temperaturom.

» Potvrdite prikaz.

D> Prikazuje se najtoplija temperatura.

» Ponovo potvrdite prikaz.

D> Prikazuje se prikaz stanja.

D> Prikazuje se aktualna temperatura.

GresSka

Ova se poruka pojavljuje kada postoji greSka u uredaju.

Komponenta uredaja ima gresku.

P Otvorite vrata.

P Zabiljezite kod greske.

P Potvrdite poruku.

> Signalni zvuk se iskljucuje.

D> Pojavljuje se prikaz stanja.

P Zatvorite vrata.

P Obratite se servisnoj sluzbi. (pogledajte 9.4 Servisna
sluzba)

6.5.2 DemoMode

Kada se na zaslonu prikaze »D«, aktivan je demonstracijski
nacin rada. Taj je funkcija razvijena za trgovce jer su sve
rashladno-tehnicke funkcije deaktivirane.

Deaktivacija DemoMode
Kada na zaslonu protjece vrijeme:
» Potvrdite prikaz unutar vremena koji protjece.
> DemoMode je deaktiviran.
Kada na zaslonu ne protjece vrijeme:
P Izvucite mrezni utikac.
» Ponovo priklju¢ite mrezni utikac.
> DemoMode je deaktiviran.
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Oprema

7 Oprema

7.1 Police u vratima

7.1.1 PremjesStanje / vadenje police u vratima

Fig. 13
» Policu pogurnite prema gore.
» Povucite je prema naprijed.
» Obrnutim redoslijedom ponovno je umetnite.

7.1.2 Rastavljanje polica u vratima hladnjaka

Police u vratima se radi ¢i§¢enja mogu rastaviti.

Fig. 16
» Vadenje cijele police za odlaganje: lzvucite je prema
naprijed.

P Olaksano vadenje: Policu za odlaganje ukosite.

» Ponovno umetanje police: Gurnite je do granic¢nika.
D> Zaustavljaci su usmjereni prema dolje.

> Zaustavljaci se nalazi iza prednje dosjedne povrsine.

7.3 Djeljiva polica

7.3.1 Koristenje djeljive police

Police za odlaganje su zaustavljacima zastiéene od neho-
ticnog izvlacenja.

Fig. 14
» Rastavite policu u vratima.

7.2 Police za odlaganje

7.2.1 PremjesStanje / vadenje polica za odla-
ganje

Police za odlaganje su zaustavljaCima zasSti¢ene od neho-
ticnog izvlacenja.
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Fig. 15

» Policu za odlaganje podignite i izvucite prema naprijed.

> Stavite bocni otvor na poziciju drzaca.

» Premjestanje police za odlaganje: Podignite je ili spustite
na Zeljenu visinu i ugurajte.

-ili-

Fig. 17
P Gurnite ispod djeljive police kao Sto je prikazano na slici.

Fig. 18

NamjeStanje po visini:

P Izvucite Fig. 18 (1) staklene ploce jednu po jednu prema
naprijed.

P Izvucite dosjednu vodilicu iz zasuna i uglavite je na
Zeljenoj visini.

» Umetnite staklene ploce jednu za drugom.

> Plosnati zaustavljaci sprijeda, neposredno iza dosjedne
vodilice.

D> Visoki zaustavljaci straga.

Upotrijebite obje police za odlaganje:

» Rukom primite donju staklenu plocu i izvucite je prema
naprijed.

D> Staklena plo€a Fig. 18 (1) s ukrasnom letvicom nalazi se
sprijeda.

D> Zaustavljaci Fig. 18 (3) su usmjereni prema dolje.

7.4 Promjenjiva polica za boce

7.4.1 Upotreba police za boce

U podnoZju hladnjaka se po izboru moze upotrijebiti promje-
njiva polica za boce ili staklena ploca.

* ovisno o modelu i opremi
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Fig. 19
» Izvadite staklenu plocu i odvojeno je spremite.
P Stavite boce s dnom prema straznjoj stijenci hladnjaka.

Uputa
Ako boce strSe sprijeda iznad police za boce:
» Donju policu u vratima stavite za jednu poziciju vise.

7.4.2 Vadenje police za boce

Polica za boce se radi ¢iS¢enja moze izvaditi.
» Izvadite staklenu plocu iznad police za boce.

Fig. 20
» Podignite policu za boce sprijeda i izvucite je.

Uputa

Tvrtka Liebherr preporucuje:

Na poklopcu pretinca koji se nalazi ispod nemojte odlagati
nikakve proizvode.

7.4.3 Umetanje police za boce
=
&

Fig. 21
» Gurnite policu za boce do grani¢nika i pritisnite prema
dolje.

7.5 Ladice
Ladice moZete izvaditi radi ¢iS¢enja.
Ladice mozZete izvaditi da biste iskoristili VarioSpace.

Vadenje i umetanje ladica razlikuje se ovisno o sustavu za
izvlaCenje. Vas uredaj moze imati razliCite sustave za izvla-
cenje.

Uputa

Kada ventilacija nije dovoljna, potro$nja energije se pove-

¢ava, a rashladna snaga smanjuje.

» Ostavite najdonju ladicu u uredaju!

P Ventilacijska resetka unutra na straznjoj stjenci neka
uvijek bude slobodna!

7.5.1 Ladica na teleskopskim vodilicama

Ladica klizi po izvlacivim vodilicama (teleskopskim vodili-
cama). Postoje teleskopske vodilice koje se potpuno izvlaCe
i teleskopske vodilice koje se djelomi¢no izvlaCe. Ladice
s potpunim izvlaenjem mogu se u potpunosti izvuéi iz
uredaja. Ladice s djelomi¢nim izvlacenjem ne mogu se u
potpunosti izvuci iz uredaja. Koji je sustav u vasem uredaju
ovisi o tipu uredaja.

Djelomi¢no izvlacenje hladnjaka

Vadenje ladice

Fig. 22
P Izvucite ladicu na pola. Fig. 22 (1)

» Podignite ladicu sprijeda. Fig. 22 (2)

» Gurnite lijevu vodilicu. Fig. 22 (3)

P Gurnite desnu vodilicu. Fig. 22 (4)

» Izvadite ladicu prema naprijed. Fig. 22 (5)

Fig. 23
Ako vodilice nakon vadenja ladice jo$S nisu u potpunosti
gurnute:

» U potpunosti gurnite vodilice.

Umetanje ladice

Fig. 24
P Gurnite vodilice.
P Stavite ladicu na vodilice.
P Gurnite ladicu prema natrag.

7.6 Poklopac ladice Fruit & Vegetable-
Safe

Poklopac ladice moze se skinuti i oCistiti.
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Oprema

7.6.1 Vadenje poklopca ladice

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci uvjeti:
QO Polica za boce je izvadena (pogledajte 7.4 Promjenjiva
polica za boce) .

WM%EWZ

Fig. 25
Ako su ladice izvadene:

» Poklopac do otvora u pridrznim dijelovima povucite prema
naprijed Fig. 25 (1).

» Podignite ga odozdo sa straznje strane i izvadite prema
gore Fig. 25 (2).

7.6.2 Umetanje poklopca ladice

Fig. 26
Ako se natpis THIS SIDE UP nalazi gore:

» Precke poklopca uvedite preko otvora straznjeg drzaca
Fig. 26 (1) i uglavite ih u drzac Fig. 26 (2).

» Stavite poklopac u Zeljeni poloZaj (pogledajte 7.7 Regula-
cija vlaznosti) .

7.7 Regulacija vlaznosti

Vlaznost u ladici mozZete sami namjestiti premjeStanjem
poklopca ladice.

Poklopac ladice nalazi se izravno na ladici i mozZe biti
prikriven povrSinama za odlaganje ili dodatnim ladicama.

Fig. 27

Mala vlaznost zraka

» Otvorite ladicu.

» Povucite poklopac ladice prema naprijed.

D> Ako je ladica zatvorena: Prorez izmedu poklopca i ladice.
D> Vlaznost zraka u ladici se smanjuje.

Velika vlaznost zraka

P Otvorite ladicu.

» Pogurnite poklopac ladice prema natrag.

> Ako je ladica zatvorena: Poklopac nepropusno zatvara
ladicu.

D> Vlaznost zraka u ladici se povedava.
Ako u ladici ima previSe vlage:

P Odaberite postavku »mala vlaznost zraka«.

-ili-

» Krpom uklonite vlagu.

Uputa

S postavkom »mala vlaznost zraka« se pretinac Fruit &
Vegetable-Safe moze upotrebljavati i kao pretinac Meat &
Dairy-Safe.

» Namjestite »mala vlaznost zraka«.

7.8 Staklene ploce

Staklenu ploc€u ispod ladica mozete izvaditi radi ¢iSc¢enja.

Staklenu ploc¢u ispod ladica mozete izvaditi da biste iskori-
stili VarioSpace.

7.8.1 Vadenje/umetanje staklene ploce

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:

QO Staklena ploc¢a ispod ladice: Ladica je izvadena. (pogle-
dajte 7.5 Ladice)

Vadenje staklene ploce

i =

Fig. 28 Primjerni prikaz staklene ploce
P Staklenu plocu podignite sprijeda. Fig. 28 (1)
P Izvadite staklenu plo¢u prema naprijed. Fig. 28 (2)

Umetanje staklene ploce

g i,

—_a”

3 N |
h j
Fig. 29 Primjerni prikaz staklene ploce
P Stavite ladicu ukoso iza zaustavljaca. (pogledajte
Fig. 1835)

P Spustite staklenu plocu.
P Gurnite staklenu plo¢u prema natrag.

7.9 EasyTwist-lce*
EasyTwist-lce pomocéu umetnutog spremnika za vodu proiz-
vodi kockice leda.

EasyTwist-Ice sluzi samo za pripremu kockica leda u kolici-
nama uobicajenim za kucéanstvo.

* ovisno o modelu i opremi
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Uputa
Ne premjeStajte EasyTwist-Ice.

Osigurajte da su ispunjeni sljedeéi uvjeti:

- EasyTwist-lce je ociséen (pogledajte 8.45 Ciscenje
EasyTwist-lce-a*)

- Spremnik za vodu je ociscéen.

- Pretinac EasyTwist-Ice je u cijelosti umetnut.

7.9.1 Punjenje spremnika za vodu

A UPOZORENJE

Onecisc¢ena vodal!
Trovanja.
» Punite samo pitkom vodom.

POZOR

Tekucine koje sadrze Secer!

Ostecenje EasyTwist-Ice-a.

» Punite samo hladnom pitkom vodom.

Uputa

Upotrebom filtrirane, dekarbonizirane vode postize se pitka

voda najkvalitetnijeg okusa za ispravnu proizvodnju kockica

leda.

Ta kvaliteta vode moze se postici filtrom za pitku vodu koji

se moze nabaviti u specijaliziranim trgovinama.

» Spremnik vode punite samo filtriranom, dekarboniziranom
pitkom vodom.

EasyTwist-lce se opskrbljuje vodom preko spremnika za
vodu.

max

Fig. 30

» Podignite spremnik za vodu sa straznje strane Fig. 30 (1) i
izvadite ga prema gore Fig. 30 (2).

» Napunite spremnik pitkom vodom do oznake.

» Umetnite spremnik za vodu obrnutim redoslijedom.

7.9.2 Proizvodnja kockica leda

Kapacitet proizvodnje ovisi o temperaturi zamrzavanja. Sto
je temperatura niza, to se moze pripremiti viSe kockica leda
u odredenom razdoblju.

Maksimalan kapacitet ladice za kockice leda - 40 komada
(pripremite kockice leda 2 puta).

Potrebno vrijeme za pripremu kockica leda - najmanje 5 sati.
Odvajanje kockica leda

P Pritisnite gumb nadesno do grani¢nika.

» Ponovite po potrebi viSe puta i joS malo okrenite gumb.

7.10 VarioSpace

Fig. 31

Ladice i staklene ploGe mozZete izvaditi iz uredaja. Na taj

¢ete nacin dobiti mjesta za velike namirnice kao Sto su

perad, meso, veliki komadi divljaci i visoki pekarski proizvodi.

Mogu se zamrznuti kao cjelina i dalje pripremati.

» Obratite pozornost na granice nosivosti ladica i staklenih
ploca (pogledajte 9.1 Tehnicki podaci) .

7.11 Dodatna oprema
7.11.1 Drzac€ boca

Upotreba drzaca za bode

|

Fig. 32
» Drzac za boce povucite uz boce.
> Boce se nece prevrtati.

Vadenje drzaca za boce

Fig. 33
» Drzac za bode pogurnite desno do ruba.
P Izvadite ga prema otraga.

7.11.2 Ulozak za hladenje

UloSci za hladenje sprecavaju prebrzo povecanje tempera-
ture pri nestanku struje.

Rashladni ulosci su u ladici.

Uporaba ulozaka za hladenje

Fig. 34
Ako su uloSci za hladenje potpuno smrznuti:

P Stavite ih na zamrznutu hranu u gornjem, prednjeg tijelu
zamrzivaca.
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Odrzavanje

8 Odrzavanje

8.1 Filtar s aktivnim ugljenom FreshAir

Filtar s aktivnim ugljenom FreshAir nalazi se u pretincu
iznad ventilatora.

Jamci optimalnu kvalitetu zraka.

Q Mijenjajte filtar s aktivnim ugljenom svakih é mjeseci.
U slucCaju aktiviranog podsjetnika poruka u prikazu zahti-
jeva zamjenu.

Q Filtar s aktivnim ugljenom moze se zbrinjavati preko uobi-
¢ajenog kuc¢nog otpada.

Uputa
Filtar s aktivnim ugljenom FreshAir moZe se kupiti u trgovini
kucanskih aparata Liebherr (home.liebherr.com).

8.1.1 Vadenje filtra s aktivnim ugljenomFre-
shAir

Fig. 35
» Pretinac izvucite Fig. 35 (1) prema naprijed.
» Izvadite filtar s aktivnim ugljenom Fig. 35 (2).

8.1.2 Umetanje filtra s aktivnim ugljenomFre-
shAir

moze se rastaviti /
ne moze se rastaviti

Sustav za izvlacenje

Ladica na vodilicama ne moze se rastaviti

Djelomicno izvlaenje hladnjaka | ne moze se rastaviti

8.3 Odledivanje uredaja
8.3.1 Odledivanje hladnjaka

Odledivanje je automatski. Voda od otapanja otjeCe kroz

ispusni otvor i isparava. .

» Redovito Cistite ispusni otvor (pogledajte 8.4 CiSéenje
uredaja) .

8.3.2 Odledivanje zamrzivaca s NoFrost

Odledivanje je automatski zahvaljujuc¢i sustavu NoFrost.
Vlaga sjeda na isparivaC i periodicki se otapa i isparava.
Uredaj ne treba otapati.

8.4 Ciséenje uredaja

8.4.1 Priprema

A UPOZORENJE

Opasnost elektricnog udara!
P Izvucite utika¢ hladnjaka ili prekinite dovod elektricne
energije.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara
» Nemojte ostetiti rashladni cirkulacijski krug.

P Ispraznite uredaj.

» Izvucite mrezni utikac.

-ili-

P Aktivirajte CleaningMode. (pogledajte CleaningMode)

8.4.2 Ciscéenje kudista

POZOR

Nestru¢no Cisc¢enje!

Ostecéenja uredaja.

P Upotrebljavajte isklju¢ivo mekane krpe za cCiscenje i
univerzalna sredstva za ¢iséenje.

» Nemojte koristiti spuzve ili ¢elicnu vunu koji grebu.

» Nemojte koristiti o$tra sredstva za CiSéenje ili sredstva
koja grebu, sadrze pijesak, klorid ili kiseline.

Fig. 36
» Umetnite filtar s aktivnim ugljenom kao $to je prikazano
na slici Fig. 36 (1).
D> Filtar s aktivnim ugljenom ¢e se uglaviti.
Kada je filtar s aktivnim ugljenom usmjeren prema dolje:
» Umetnite pretinac Fig. 36 (2).
D> Filtar s aktivnim uglijenom sada je spreman za rad.

8.2 Rastavljanje/montaza sustava za
izvlaCenje

Neke sustave za izvlacenje mozZete rastaviti radi CiSéenja.
Va$ uredaj moze imati razliCite sustave za izvlaCenje.

Sljededi sustavi za izvlaCenje mogu se ili ne mogu rastaviti:

A UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda i oSteéenja zbog vruce pare!
Vruc¢a para moze uzrokovati opekline i oStetiti povrSine.
» Nemojte koristiti uredaje za ¢iS¢enje na paru!

P Kuciste brisite mekom, Cistom krpom. Pri jakoj prljavstini
upotrijebite mlacnu vodu i neutralno sredstvo za ¢iSéenje.
Staklene povrSine mogu se dodatno odcistiti sredstvom za
CiS¢enje stakla.

* ovisno o modelu i opremi
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Odrzavanje

8.4.3 Ciséenje unutrasnjosti

POZOR

Nestrucno ciscenje!

Ostecenja uredaja.

» Upotrebljavajte iskljuéivo mekane krpe za c¢iSéenje i
univerzalna sredstva za Cisc¢enje.

» Nemojte koristiti spuzve ili ¢elicnu vunu koji grebu.

» Nemojte koristiti oStra sredstva za ¢iSéenje ili sredstva
koja grebu, sadrze pijesak, klorid ili kiseline.

P Plasti¢ne povrsine: ruéno ocistite mekom, ¢istom krpom i
mlakom vodom s malo deterdzenta.

» Metalne povrsine: rué¢no ocistite mekom, Cistom krpom i
mlakom vodom s malo deterdzenta.

» Ispusni otvor Fig. I (11) : naslage uklonite tankim poma-
galom, npr. Stapi¢ima za uho.

8.4.4 Ciscenje opreme

POZOR

Nestrucno ciséenje!

Osteéenja uredaja.

» Upotrebljavajte iskljuéivo mekane krpe za c¢iSéenje i
univerzalna sredstva za cis¢enje.

» Nemojte koristiti spuzve ili ¢elicnu vunu koji grebu.

» Nemojte koristiti oStra sredstva za ¢iSéenje ili sredstva
koja grebu, sadrzZe pijesak, klorid ili kiseline.

€iséenje mekanom, éistom krpom i mlakom vodom s malo
deterdzenta:

- Police u vratima

- Polica

- Djeljiva polica

- Poklopac Fruit & Vegetable-Safe

- Ladica

- Promjenjiva polica za boce

Ciséenje vlaznom krpom:

- Teleskopske drske
Pozor: Mazivo u prohodima sluzi za podmazivanje i ne
smije se odstranjivati!

Pranje u perilici do 60 °C:

- Drzac boca

- Pridrzni dio djeljiva polica za odlaganje

P Rastavite opremu: vidi pojedina poglavlja.

P Ocistite opremu.

8.4.5 CiScenje EasyTwist-Ice-a*
Ciscenje se provodi u sljedeéim situacijama:
Q Prvo pustanje u rad

QO NekoriStenje dulje od 48 sati

Q Potrebno ¢iscéenje.

Kod prvog stavljanja u pogon, duzeg nekoristenja ili ako je
potrebno ciséenje

Fig. 37

P Izvadite spremnik za vodu Fig. 37 (1) i ladicu za kockice
leda Fig. 37 (2).
» Izvadite ladicu za zamrzavanje s EasyTwist-lce-om.

=

=

Fig. 38
P Pritisnite spojnicu Fig. 38 (1), podignite EasyTwist-Ice
otraga i izvadite iz ladice za zamrzavanje.

\{

Fig. 39
» Pritisnite istodobno spojnice Fig. 39 (1) na obje strane
EasyTwist-Ice-a i skinite poklopac Fig. 39 (2) prema gore.

Fig. 40

P Pritisnite sve spojnice Fig. 40 (1) redom i skinite poklopac
Fig. 40 (2).

» Ocistite ladicu za kockice leda, spremnik za vodu EasyT-
wist-Ice toplom vodom i s malo sredstva za ¢iSéenje.

» Demontirajte EasyTwist-Ice.
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Fig. 41

» Umetnite osovine Fig. 41 (1) na EasyTwist-Ice-u u vodilice
i prisnite straznju stranu Fig. 41 (2) dok se spojnica ne
uglavi.

» Gurnite ladicu EasyTwist-Ice.

A UPOZORENJE

Onecis¢ena vodal!
Trovanja.
» Punite samo pitkom vodom.

» Napunite spremnik za vodu vodom i umetnite ga. (pogle-
dajte 7.9.1 Punjenje spremnika za vodu)

S nefiltriranom vodom:
» Bacite kockice leda koje se proizvedu u prvih 24 sata.

S filtriranom vodom:

Proizvodnja kockica leda s pomocu uredaja EasyTwist-Ice*

Trajanje uz ukljuceni SuperFrost ‘ oko 3 sata

Rasvjeta

Razred energetske ucinkovitosti lzvor  svjet-
losti

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti|LED

razreda energetske ucinkovitosti G

1 Uredaj moze imati izvore svjetlosti razli¢itih razreda ener-
getske ucinkovitosti. Naveden je najniZi razred energetske
ucinkovitosti.

Za uredaj s WLAN vezom:*

Specifikacija frekvencije*

Frekvencijski pojas |2,4 GHz

Najvec¢a izraCena|<100 mW

snaga

Namjena radioure- | Integracija u lokalnu WLAN mrezu za
daja podatkovnu komunikaciju

9.2 Zvukovi tijekom rada uredaja

Uredaj tijekom rada stvara razli¢ite zvukove.
- Ako je ucinak hladenja nizi, uredaj Stedi energiju, ali radi
dulje. Glasnod¢a je niza.
- Ako je ucinak hladenja veéi, namirnice se brze rashla-
duju. Glasnoda je visa.
Primjeri:
aktivirane funkcije (pogledajte 6.3 Funkcije)
ventilator radi
svjeze umetnute namirnice
visoka temperatura okoline
dugo otvorena vrata

» Bacite kockice leda koje se proizvedu u prvih 48 sata. Zvuk Moguc uzrok Vrsta zvuka
vz - Grgotanje i Zubo-|Rashladno  sred-|normalan zvuk
8.4.6 Nakon ciscenja renje stvo tece krginim tijekom rada
» Krpom suho obriSite uredaj i dijelove opreme. tokom hladenja.
> Prikljucite i ukljucite uredaj. . Hucanje i $istanje |Rashladno  sred-|normalan zvuk
P Aktivirajte SuperFrost (pogledajte 6.3 Funkcije) . stvo ustrcava se | tijekom rada
Kada je temperatura dovoljno niska: u Kruzni tok
» Spremite namirnice. hladenja.
» Redovito ponavljajte ¢iséenje.
Brujanje Uredaj hladi namir- | normalan zvuk
. o - nice. Glasnocda | tijekom rada
9 KorisniCka podrska ovisi o uginku
hladenja.
9.1 Tehnicki podaci Zujanje i Suskanje |Ventilator radi. normalan  zvuk
tijekom rada
Temperaturno podrucje Klikanje Komponente  se|normalan  zvuk
Hladenje 3°Cdo9°C ukljucuju i isklju-| uklapanja
éuju.
BioFresh 0°Cdo3°C —— — —

, Zujanje ili brujanje | Ventili ili zaklopke | normalan zvuk
Zamrzavanje -26 °Cdo -15°C su aktivni. uklapanja
Maksimalna koli¢ina za zamrzavanje / 24 h
Zamrzivac vidi oznacnu ploCicu pod »Kapacitet

zamrzavanja ... / 24 h«
Proizvodnja kockica leda s pomocu uredaja EasyTwist-Ice*
Trajanje pri -18 °C oko 5,5 sata
* ovisno 0 modelu i opremi 21



Korisnicka podrska

Zvuk Moguc uzrok |Vrsta zvuka | Uklanjanje 9.3 Tehnicke smetnje
Vibracije Neprikladna |Zvuk greske |Uredaj Va$ uredaj je konstruiran i proizveden tako da su osigurani
montaza pomocu funkcijska sigurnost i dug vijek trajanja. Ako pri koriStenju
prilagodljivih dode do smetnji, provjerite radi li se o smetnji zbog greske
nogu  vodo- korisnika. U tom sluéaju moramo vam i tijekom jamstvenog
ravno porav- razdoblja zaraCunati troSkove popravka.
najte. Sljede¢e smetnje mozete sami ukloniti.
Zveckanje Oprema, Zvuk greske P.r.i(':vrstite 9.3.1 Funkcija uredaja
predmeti u dijelove
unutrasnjosti opreme.
uredaja Ostavite
razmak
izmedu dije-
lova.
Kvar Uzrok Uklanjanje
Uredaj ne radi. — Uredaj nije ukljucen. » Ukljucite uredaj.

—

Mrezni utika¢ ne ispravno utaknut
u utiénicu.

» Provjerite mrezni utikac.

Osigurac uti¢nice nije ispravan.

» Provjerite osigurac.

Ispad struje

» Drzite uredaj zatvorenim.

P Zastitite namirnice: Odozgo na Zivezne namirnice stavite
rashladne uloske ili upotrijebite drugi hladnjak ako struje
nema duZe vrijeme.

» Odmrznute ZiveZne namirnice nemojte ponovo zamrza-
vati.

uredaja su tople*.

upotrijebit ¢e se za izbjegavanje
stvaranja kondenzata.

— Elektriéni utika¢ nije ispravno [P Provjerite elektri¢ni utikac.
utaknut u utiénicu.
Temperatura nije | — Vrata uredaja nisu dobro zatvorena. | > Zatvorite vrata uredaja.
dovoljno niska. — Prozradivanje i odzradivanje nije | Oslobodite i ogistite ventilacijske resetke.
dovoljno.
— Temperatura okoline je previsoka. [P RjeSenje problema: (pogledajte 1.3 Podrucje upotrebe
uredaja) .
— Uredaj je otvaran precesto ili|P Pricekajte hode li se potrebna temperatura ponovno
predugo. sama namjestiti. Ako ne, obratite se servisnoj sluzbi
(pogledajte 9.4 Servisna sluzba) .
— Napunjena je prevelika koli¢ina [P RjeSenje problema: (pogledajte SuperFrost)
svjezih  Ziveznih namirnica bez
SuperFrost.
— Temperature je pogreSno namje- | P Namjestite temperaturu na nizu i provjerite nakon
Stena. 24 sata.
— Uredaj je preblizu izvoru topline [ Promijenite lokaciju uredaja ili izvora topline.
(Stednjak, grijanje itd.).
Brtva vrata je — Brtva vrata moze se zamijeniti.|» Obratite se servisnoj sluzbi (pogledajte 9.4 Servisna
neispravna ili je Mozete je zamijeniti bez dodatnog sluzba) .
treba zamijeniti iz pomocnog alata.
drugih razloga.
Uredaj je zaleden | — Brtva vrata moZe skliznuti iz utora. | P> Provjerite ispravnu uévrS¢enost brtve vrata u utoru.
ili se stvara
kondenzacija.
Vanjske povrsine | Toplina kruga rashladnog sredstva | » To je normalno.
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Iskljucivanje uredaja

9.3.2 Oprema

Kvar Uzrok

Uklanjanje

Unutarnja rasvjeta | Uredaj nije ukljucen.

» Ukljucite uredaj.

ne svijetli. — Vrata su bila otvorena dulje od 15

minuta.

» Unutarnja rasvjeta automatski ¢e se iskljuciti nakon oko
15 minuta kad su vrata otvorena.

— LED rasvjeta je neispravna ili je
poklopac osteden.

» Obratite se servisnoj sluzbi (pogledajte 9.4 Servisna
sluzba) .

9.4 Servisna sluzba

Najprije provjerite mozete li sami ukloniti kvar (pogle-
dajte 9 Korisnicka podrska) . Ako ne mozZete, obratite se
servisnoj sluzbi.

Adresu Cete pronaci u priloZzenoj broSuri »Servis tvrtke
Liebherr«.

A UPOZORENJE

Nestru¢an popravak!

Ozljede.

» Popravke i zahvate na uredaju i prikljuénom mreznom
vodu, koji nisu izri¢ito navedeni u (pogledajte 8 Odrza-
vanje) , smije vrsiti samo servisna sluzba.

» OsSteéene kabele za mrezni prikljucak smiju mijenjati
samo proizvodacC ili njegov servisna sluzbe odnosno
slicno kvalificirana osoba.

» Kod uredaja s IEC utikacem zamjenu smije izvrSiti kupac.

10 Iskljucivanje uredaja

P Ispraznite uredaj.

P Iskljucite uredaj (pogledajte 6.4 Namjestanje) .

» Izvucite mrezni utikac.

P Po potrebi uklonite utika¢ na uredaju: izvucite ga i isto-
vremeno ga pomaknite slijeva udesno.

P Ocistite uredaj (pogledajte 8.4 CiS¢enje uredaja) .

P Ostavite vrata otvorena, kako ne bi nastao smrad.

11 Zbrinjavanje

11.1 Priprema uredaja za zbrinjavanje

€S

Tvrtka Liebherr upotrebljava u nekim uredajima
baterije. Zbog zaStite okoliSa zakonodavac je
u EU-u obvezao krajnjeg korisnika da te bate-
rije izvadi prije zbrinjavanja starih uredaja. Ako

9.4.1 Kontaktiranje sa servisnom sluzbom

Osigurajte da
uredaju:

QO Naziv uredaja (model i indeks)

Q Servisni br. (servis)

Q Serijski broj (S br.)

» Pozovite informacije preko zaslona (pogledajte Informa-
cije) .

-ili-

» Pronadite informacije o uredaju na oznacnoj plocici
(pogledajte 9.5 Oznacna plocica) .

raspolazete sljede¢im informacijama o

» Zabiljezite informacije o uredaju.

» Obavijestite servisnu sluzbu: prijavite greske i dajte infor-
macije o uredaju.

D> Time éete omoguditi brz i tocan servis.

» Slijedite daljnje upute servisne sluzbe.

9.5 Oznacna plocica

Oznacna plocica se nalazi iza ladica s unutarnje strane
uredaja.

IILEREN Index NE/NER
Service-Nr./No.Service: IIIIRRE-TN

Fig. 42
(3) Serijski br.

(1) Naziv uredaja
(2) Servisni br.
» Ocitajte informacije s oznac¢ne plocice.

va$ uredaj sadrzava baterije, na uredaju postoji
odgovaraju¢a napomena.

Li-lon
Svjetilijke U slucaju da svjetiljke mozete sami izvaditi, a
da ih ne unistite, i njih demontirajte prije zbri-
njavanja.

P Stavite uredaj izvan pogona.

» Uredaj s baterijama: izvadite baterije. Za opis vidi
poglavlje Odrzavanje.

P Ako je moguce: demontirajte svjetiljke a da ih ne ostetite.

11.2 Ekolosko zbrinjavanje uredaja

Uredaj joS sadrzi vrijedne mate-
rijale i treba ga zbrinuti odvojeno
od ostalog otpada u naselju.

Zbrinite baterije odvojeno od
starih uredaja. U tu svrhu bate-
rije moZete besplatno predati
u trgovini i u reciklaznim dvori-
Stima.

Li-lon

Demontirane svjetiljke zbrinite
putem odgovarajuc¢ih sabirnih
sustava.

&

Li-lon

Svijetiljke

* ovisno o modelu i opremi
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Zbrinjavanje

Za Njemacku: Uredaj mozete besplatno zbri-
nuti u spremnicima za prikup-
ljanje razreda 1 u lokalnim reci-
klaznim dvoriStima. Pri kupnji
novog hladnjaka/zamrzivata i
prodajne povrSine > 400 m?
trgovina ¢e i besplatno preuzeti
va$ stari uredaj.

A UPOZORENJE

Curenje rashladnog sredstva i ulja!

Pozar. Postojece rashladno sredstvo ekolosSki je prihvatljivo,
ali i zapaljivo. Postojece ulje takoder je zapaljivo. Rashladno
sredstvo i ulje koji cure mogu se zapaliti ako dosegnu odgo-
varajuce visoku koncentraciju i dodu u dodir s vanjskim
izvorom topline.

» Nemojte oStetiti cijevne vodove kruZznog toka rashladnog

sredstva i kompresora.

» Odvezite uredaj bez oStecenja.
P Zbrinite baterije, svjetiljke i uredaj prema prethodno nave-
denim specifikacijama.
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